
Hallelujah.  Louez-le  Dieu,  caché  dans  ses  saints  tabernacles. 

alɛluja   lue   lə  djø kaʃe  dɑ    se sɛ   tabɛɾnaklə 
 

 

Louez-le  Dieu  qui  règne  en  son  immensité. 

lue    lə  djø  ki ɾɛ →  ɑ   s   → n  ɑ s te 
 

 

Louez-le  dans  sa  force  et  ses  puissants  miracles. 

lue    lə  dɑ      sa  f  → ɾse  se     sɑ        ɾaklə 
 

 

Louez-le  dans  sa  gloire     et  dans  sa  majesté. 

lue    lə  dɑ    sa  glwa →ɾe  dɑ   sa   aʒeste 
 

 

Louez-le  par  la  voix  des  bruyantes  trompettes 

lue    lə  pa → ɾla  vwa  de  bɾ ɑ tə  tɾ   ɛtə 
 

 

Que  pour  lui  le  nébel  se  marie  au  kinnor. 

kə  pu → ɾl    lə  nɛbɛl sə   aɾ   o  k noɾ 
 

 

Louez-le  dans  vos  fêtes  au  son  du  tambourin, 

lue    lə  dɑ   vo  fɛtə  o  s    dy  tɑ buɾɛ  
 

 

Sur  l’orgue  et  sur  le  luth  chantez,  chantez          encor. 

Sy → ɾl  →  ɾge  sy → ɾlə  ly tʃɑ te     ʃɑ te →        ɑ koɾ 
 

 

Que  pour  lui  dans  vos  mains  résonne  la  cymbale, 

kə   pu ɾl    dɑ     vo   ɛ   ɾe  nə  la  s  balə 
 

 

La  cymbale  aux  accords  éclatants  et  joyeux. 

la  s  balə o →  acoɾ →  eklatɑ  → ze  ʒwaø 
 

 

Que  tout  soufflé  vivant,  tous  soupir   qui  s’exhale, 

kə    tu    sufle      ɑ     tu   supi → ɾk   sɛksalə 
 



 

Dise:  louange  à  lui,  louange  au  Roi  des  cieux. 

d  ə  luɑ  →  ʒa  l    luɑ  →  ʒo  ɾwa  de  sjø 
 

 

Louez-le  dans  vos  fêtes,  chantez  toujours.  Halleluiah. 

lue    lə  dɑ     vo  fɛtə  ʃɑ te     tuʒuɾ   alɛluja   


